
Zmluva o dielo - ('o /020 10L / O(-~ 

č. 12013.010 

Zmluvné strany a to: 
zhotoviteľ: FIVING, s.r.o. 

objednávate)': 

Sídlo: Palugyayho 550, 03101 Liptovský Mikuláš 
IČO: 31 571 778 
IČ DPH:SK 2020428168 
Bankové spojenie: VÚB Lipt. Mikuláš, č.ú. 353 746-342/0200 
Zápis v obch. registri: Okresný súd Žilina, odd. Sro, vl.č.6861L 
Zastúpený: Ing. Dezider Machovec, konateľ spoločnosti 
(ďalej len "zhotoviteľ") 

a 

Obvodný úrad Prešov 
Sídlo: Námestie mieru 3,081 92 Prešov 
Zastúpený: Ing. Stanislav Kahanec prednosta 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, č.ú.: 7000293247/8180 
IČO: 420 775 08 

(ďalej len "objednávateľ") 

uzavierajú podľa § 536 a nasledujúce Obchodného zákonníka túto 

zmluvu o dielo: 

ČLÁNOK I. 
ZÁKLADNÉ USTANOVENIA 

1.1. Touto zmluvou o dielo sa zhotoviteľ, za ďalej uvedených podmienok, zaväzuje vyko­
nať (zhotoviť) pre objednávateľa dielo popísané a špecifikované v článku II. tejto zmluvy 
a previesť na neho vlastnícke právo k tomuto dielu a to v dohodnutom čase podľa článku III. 
tejto zmluvy a za dohodnutú cenu uvedenú v článku IV. tejto zmluvy. 
1.2. Objednávateľ sa zaväzuje predmetné dielo prevziať a riadne a včas zaplatiť zhotovite-
ľovi dohodnutú cenu diela podľa článku IV. tejto zmluvy. 



ČLÁNOK II. 
PREDMET ZMLUVY 

2. Predmetom tejto zmluvy je dodávka, montáž vodného výmenníka podľa požia­
davky v objekte objednávateľa na Námestí mieru 3, Prešov (ďalej len "dielo"), 
ktoré pozostávajú z nasledovných častí: 

Príslušenstvo, ktoré dodá zhotoviteľ, je špecifikované v cenovej ponuke č. 12013.010 
zo dňa 14.03.2012 ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

2.2 Naviac práce a zmeny požadované objednávateľom nad rámec predmetu diela vyme­
dzeného v bode 2.1. tejto zmluvy, ktoré majú vplyv na čas plnenia zhotovenia diela 
a cenu diela, je zhotoviteľ povinný vykonať len na základe písomného dodatku k tejto 
zmluve podpísaného obidvomi zmluvnými stranami. Inak je zhotoviteľ povinný vyko­
nať dielo len podľa tejto zmluvy. 

ČLÁNOK III. 
ČAS A MIESTO PLNENIA 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo podľa článku II. zmluvy v nasledovných 
termínoch: 7 týždňov od schválenia zmluvy. 

3.2 Miestom vykonávania diela je: Obvodný úrad Prešov, Námestie mieru 3, Prešov 

ČLÁNOK IV. 
CENA DIELA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi za vykonanie diela podľa tejto zmlu­
vy dohodnutú cenu diela s DPH v celkovej výške 2113,50,- Eur . Takto dohodnutá 
celková cena diela bola určená takto: 
Celková dohodnutá cena diela bez DPH je: 1761,25,- Eur. 
DPH 19 % je: 352,25,-Eur. 
Celková dohodnutá cena diela s DPH je: 2113,50,- Eur. 

4.2. Celková dohodnutá cena diela bez DPH bola za jednotlivé časti dodávaného diela 
dohodnutá tak, ako je uvedené v čl. II., bod 2.1 tejto zmluvy. 

4.3. Cenou diela sa rozumie cena do miesta plnenia, t.j. vrátane prepravy predmetu diela 
alebo jednotlivých častí do miesta plnenia. Cena diela sa považuje za zaplatenú dňom 
jej pripísania na účet zhotoviteľa. 

4.4. Celkovú dohodnutú cenu diela s DPH sa objednávateľ zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi 
na základe faktúry vystavenej zhotoviteľom: 

4.4.1 Faktúru na celkovú cenu diela v hodnote 2113,50,-Eur s DPH, sa kupujúci za­
väzuje zaplatiť do 30 dní od uvedenia diela do prevádzky a podpísaní preberacie­
ho protokolu. 
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ČLÁNOK V. 
VYKONANIE DIELA 

5.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonaf dohodnuté dielo na svoje náklady ana svoje nebezpe-
čenstvo v dohodnutom čase. 
5.2. Pri vykonávaní diela postupuje zhotoviteľ samostatne, ale je povinný pri určení spôso-
bu vykonávania diela rešpektovať pokyny objednávateľa. 
5.3. Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním diela aj inú osobu. Pri vykonávaní diela inou 
osobou má zhotoviteľ voči objednávateľovi zodpovednosť, akoby dielo vykonával sám. 
5.4. Zhotoviteľ si splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho riadnym ukončením a odo-
vzdaním objednávateľovi, ktorú objednávateľ potvrdí v preberacom protokole. 
5.5. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi pri vykonávaní diela a pri jeho 
odovzdaní potrebnú súčinnosť. 

ČLÁNOK VI. 
PREVZATIE DIELA OBJEDNÁVATEĽOM 

6.1. Zhotoviteľ si splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho riadnym ukončením, odskúša­
ním a odovzdaním objednávateľovi, vrátane všetkých potrebných dokladov ( napr. vyhláseníe 
o zhode, certifikáty, návody na obsluhu a údržbu, ... ). 

6.2. Po ukončení montáže diela zapezpečí zhotoviteľ jeho pripojeníe na rozvody vzducho­
techníky, na energie ,(ÚK ) a prizve zhotoviteľa k vykonaníu komplexných skúšok diela. Po­
čas ich priebehu prevádzkovateľ preukáže funkčnosf a splneníe techníckých parametrov diela 
(výkony, tlaky, ... ). Objednávateľ poskytne ku komplexným skúškam potrebné energie, kvali­
fikovanú obsluhu a ostatnú súčinnosť. V priebehu komplexných skúšok budú pracovníci ob­
jednávateľa poučení o obsluhe a prevádzke diela. Po ukončení komplexných skúšok a ich 
vyhodnotení spíšu zmluvné strany zápis o odovzdaní a prevzatí diela. 
6.3. Objednávateľ písomne alebo faxom vyzve zhotoviteľa k účasti najmenej tri dni pred 
začiatkom komplexných skúšok. 
6.4. Objednávateľ je povinný riadne vykonané dielo prevziať. Zhotoviteľ níe je v omeškaní 
s odovzdaním diela, ak zhotoviteľ riadne vykonané dielo neprevezme, ak zhotoviteľovi ne­
poskytne potrebnú súčinnosť na prevzatie diela, alebo ak nezabezpečí osoby a iné podmienky 
potrebné na riadne odovzdaníe diela zhotoviteľom a jeho prevzatie objednávateľom. 
6.5. Pri prevzatí diela je objednávateľ povinný dielo prezrieť a skontrolovaf. 
6.6. Po preverení, či dielo bolo vykonané v súlade s touto zmluvou, spíšu zmluvné strany 
preberací protokol, ktorý bude obsahovať tieto údaje: 

a) vyhlásenie zmluvných strán o tom, či dielo bolo vykonané v súlade s touto zmlu­
vou, 
b) zhodnotenie akosti vykonaného diela a priebeh komplexných skúšok, 
c) súpis vád a nedorobkov, vrátane termínov na ich odstráneníe, 
d) prípadné iné dojednanía objednávateľa a zhotoviteľa. 

6.7. Dielo sa bude považovať za zhotoviteľom odovzdané a objednávateľom prevzaté aj 
v prípade, že v preberacom protokole budú uvedené vady a nedorobky, ktoré samy o sebe ani 
v spojení s inými nebránia riadnemu a bezpečnému užívaniu diela. Takéto vady a nedorobky 
musia byf uvedené v preberacom protokole so stanovením termínu ich odstránenia. 
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ČLÁNOK VII. 
PODMIENKY A SPÔSOB VYKONANIA DIELA 

7.1. Objednávateľ sa zaväzuje protokolárne odovzdať zhotoviteľovi miesto vykonania die­
la zbavené práv tretích osôb. Ďalej objednávateľ zabezpečí: 

- prístup do objektu v rozsahu potrieb montážnych prác vyplývajúcich z projektu, 
vstup zamestnancov zhotoviteľa alebo iných ním poverených osôb na miesto vy­
konania diela. Zhotoviteľ predloží zoznam svoj ich zamestancov s identifik. číslami, 
na základe čoho im bude umožnený zo strany objednávateľa vstup do objektu, 
prístupové cesty z verejných priestranstiev až po miesto vykonávania diela, 

- prístup pre používanie sociálnych, zdravotných a hygienických zariadení objedná 
vateľa zhotoviteľom, 

- uzamykateľný priestor pre zamestnancov zhotoviteľa a na uloženie náradia, 

- možnosť pripojenia sa na odber elektrickej energie a úžitkovej vody, 

- stráženie a osvetlenie miesta vykonania diela počas realizácie diela, 

7.2. Objednávateľ je povinný preukázateľne oboznámiť pracovníkov zhotoviteľa vykoná­
vajúcich montážne práce v priestoroch objednávateľa zo zásad BOZP a PO na pracovisku a o 
prípadnom špeciálnom režime pracoviska. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že práce, u ktorých sa vy­
žaduje osobitné oprávnenie, budú vykonávať iba tí pracovníci, ktorí toto oprávnenie majú. 
7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ je vlastníkom zhotovovaného diela ajeho 
jednotlivých častí až do úplného zaplatenia dohodnutej ceny diela. Nebezpečenstvo náhodnej 
škody alebo náhodného zhoršenia diela prechádza na objednávateľa okamihom jeho prevzatia 
od zhotoviteľa. 
7.4. Zhotoviteľ, prostredníctvom vedúceho montéra, bude viesť o vykonaných prácach 
montážny denník, v ktorom budú zaznamenané dôležité skutočnosti o priebehu prác. 
7.5. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie diela cez svojho povereného zá­
stupcu - technický dozor ( pracovníci objednávateľa poverení k jednaniu vo veciach technic­
kých), prevzatím dielčích montážnych prác ich podpísaním v montážnom denníku. 
7.6. Dopravné a iné náklady na dodávku diela vrátane poistenia znáša zhotoviteľ až do 
miesta plnenia. Poistenie diela po jeho prevzatí objednávateľom je starosťou objednávateľa 
a zhotoviteľ nezodpovedá za akékoľvek škody tým vzniknuté. 

ČLÁNOK VIII. 
ZÁRUČNÁ LEHOTA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

8.1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy je zhotovený podľa podmienok 
zmluvy a počas záručnej lehoty bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. 
8.2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela, ktoré dielo má v čase jej odovzdania objednáva­
teľovi. Za vady, ktoré sa prejavili po odovzdaní diela zodpovedá zhotoviteľ iba vtedy, ak boli 
spôsobené porušením jeho povinnosti. 
8.3. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov 
a vecí poskytnutých objednávateľom a zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej starostlivosti ne­
mohol zistiť ich nevhodnosť alebo na ňu upozornil objednávateľa a ten na ich použití trval. 
Zhotoviteľ nezodpovedá za vady vzniknuté neodbornou prevádzkou a obsluhou zariadenia 
alebo zásahmi tretích osôb. 
8.4 Zhotoviteľ poskytuje záruku na vykonané práce na diele podľa tejto zmluvy po dobu 
24 mesiacov a na materiály a zariadenia podľa záručných listov ich výrobcov a táto lehota 
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začína plynúť odo dňa odovzdania diela objednávateľovi za predpokladu, že dielo bude 
užívané správnym spôsobom bez násilného poškodenia a s potrebnou starostlivosťou 
a údržbou. 

8.5 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vady diela počas záručnej lehoty má objednáva­
teľ právo požadovať a zhotoviteľ povinnosť bezplatne odstrániť vady diela. 

8.6 Vady diela objednávateľ oznámi zhotoviteľovi písomne bez zbytočného dokladu potom, 
čo ich zistí a zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád diela do 48 
hodín od uplatnenia oprávnenej reklamácie objednávateľa a vadu odstrániť v čo najkrat­
šom technicky možnom čase. Termín odstránenia vady sa dohodne písomnou formou. 

ČLÁNOK IX. 
PORUŠENIE ZMLUVNÝCH POVINNOSTÍ 

9.1. V prípade, že objednávateľ bude v omeškaní so zaplatenim dohodnutej ceny diela ale­
bo jej časti, zaväzuje sa zaplatiť zhotoviteľovi úroky z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej 
sumy za každý deň omeškania. 
9.2. V prípade, že zhotoviteľ bude v omeškani s odovzdanim diela objednávateľovi, oproti 
termínu dohodnutého v článku III. bod 3.1. zmluvy, zaväzuje sa zaplatiť objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny diela za každý deň omeškania. 

ČLÁNOK X. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

10.1. Zmluvné strany sa zaväzujú spolupracovať a poskytovať si navzájom súčinnosť prí 
plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy. 
10.2. Objednávateľ nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti z tejto zmluvy tretím oso­
bám bez písomného súhlasu zhotoviteľa. 

10.3. Pokial' by sa mali stať jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy neplatnými, neúčinnými 
alebo nevykonateľnými, alebo ak zmluva obsahuje medzery, nie je tým dotknutá platnosť 
a účinnosť ostatných jej ustanovení. Namiesto neplatného alebo neúčinného ustanovenia sa 
použijú ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúcich otázku vzájom­
ného vzťahu zmluvných strán. 
10.4. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z toho po dva pre každú zmluvnú stra­
nu. 
10.5. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou vzniknuté, budú 
strany ríešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Zmluvné strany sa dohodli, že ak nedôjde 
k dohode, budú všetky spory prejednané a rozhodnuté výlučne miestne príslušným súdom pr­
vého stupňa (okrem prípadu, keď zákon ustanovuje výlučnú príslušnosť), v obvode ktorého 
má zhotoviteľ svoje sídlo. Strany sa zaväzujú, že splnia a vykonajú bez zbytočného odkladu 
rozhodnutie tohto súdu. 
10.6. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami Obchodné­
ho zákonníka Slovenskej republiky. 
10.7. Ak sa má podľa tejto zmluvy doručovať písomnosť druhej zmluvnej strane, považuje 
sa táto za doručenú dňom jej riadneho doručenia na adresu sídla alebo miesta podnikania uve­
denú v tejto zmluve, alebo na inú adresu včas oznámenú druhej zmluvnej strane. Ak sa 
z akýchkoľvek dôvodov nepodarí písomnosť doručiť, považuje sa za doručenú uplynutím le­
hoty troch dní odo dňa jej podania na poštovú alebo inú prepravu. 
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10.8. Osoby podpisujúce túto zmluvu v mene zmluvných strán prehlasujú a svojimi podpis­
mi na nej potvrdzujú, že sú oprávnené konať a podpisovať v ich mene, inak zodpovedajú za 
škodu tým spôsobenú. 
10.9. Meniť, dopíňať alebo zrušiť túto zmluvu alebo jej jednotlivé ustanovenia možno len 
písomnou dohodou zmluvných strán dodatkom k zmluve. To isté platí aj pre zrieknutie sa pí­
somnej formy. 
10.10. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s ňou 
ju vlastnoručne podpísali. 

V Liptovskom Mikuláši, dňa 19.03.2012 

Príloha: Cenová ponuka 12013.0 l O 

.- '-- ' . 
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zhotoviteľ objednávateľ 
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e-mail: 

··Ing:tú'ák 
ObÚ Prešov 
0917478526 

Našli Zn.lOlJrNo.: 
Dátum/Dale: i 14.3.2012 

Vaša ZnJVour No.: 
Počel strán/Pages: 

. I'redmeliSulljecl:CenováponúÍ<á. 

P.Č. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

Popis Typ Ks Spolu bez DPH Spolu s DPH 

Vodný výmenník 1500005.82 1 1117,25,- 1340,70,-

Montáž 30s/1 den 1 486,00,- 583,20,-

Spojovací materiál 1 50,00,- 60,00,-

Doprava 300 km 0,36/km 108,00,- 129,60,-

- - - - -

SPOLU 1761,25,- Eur 2113,50,- Eur 

Poznámka: Dodávatel' neručí za škody vzniknuté spustením a reguláciou MaR. 

1. Bežné platobné podmienky: 
Zálohová faktúra. 
2. Dodacia lehota: 
4-6 týždne od záväznej ol::yednávky. 
3. Záručná doba: 
Zhotovitel' ručí za kvalitu dodaného materiálu 6 mesiacov od uvedenia do prevádzky 
4. Platnosť ponuky: 
Ponuka platí do 31.03.2012. 
S. Servis: 
Na zariadenia dodané firmou FlVING je zaistený záručný servis v plnom rozsahu. Pozáručný servis 
po celú dobu životnosti zariadenia je možný na základe celoročnej servisnej zmluvy. 
Veríme, že naša ponuka bude pre Vás z technického, ako aj z ekonomického hl'adiska 
zaujímavá a tešíme sa na d'alšiu obojstranne prospešnú spoluprácu. 

S pozdravom 
Ján Majerčiak 

Vedúci servisu 




